AR-15 INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT

Battle Arms Development has put together an Enhanced Complete Lower Parts

Kit! The Battle Arms Development Enhanced Complete Lower Parts Kit consists g I,
of Battle Arms high quality parts you already know and love, with the added i = (=
bonus of several Investment Cast items, to ensure the most robust parts for your -y -’-‘ i
build. Enhanced Bolt Catch, which is a cost friendly alternative, without sacrificing =g =
the quality for your AR build! The AR-15 Cast Enhanced Bolt Catch is 8620 heat o
treated cast steel with a manganese phosphate black finish. With this upgrade L
you have a versatile modular design, enhanced control surfaces, lightweight L l
engineering, and better ergonomics. Enhanced Single Sided Safety Selector for —
the AR15 Style Rifles- based on the famous BAD-ASS Ambidxtrous Safety

Selector with distinctive and diagonal serrations Single Side Safety Selector

(0°-90° SEMI AUTO) Fit all Mil-Spec Dimensioned AR-15 Lower Receiver Black

Phosphate Finish Investment Cast 8620 Heat Treated Steel Enhanced Magazine

Catch Process: Investment Cast (Same Process as Mil-Spec) Material: 8620

Heat Treated Steel Finish: Black Phosphate Finish Construction: One Piece

Engineering (Not Two-Piece) Design: Lightweight Fluted Design Compatibility:

Compatible with Mil-Spec Magazine Release Button, BAD-EMR, BAD-EMMR,

etc. Length: Shorter Threaded Pin to Reduce Installed Magazine Button Profile of

Solid Face Magazine Release Buttons Weight: 0.25 0z (v.s. 0.32 0z Mil-Spec)

BAD-EMR (Enhanced Magazine Release) for the AR15/AR10. Precision CNC

Machined for billet 7075-T6 Aluminum (not 6061) in an anodized BLACK finish,

the BAD-EMR features an unique, fully solid "V" shaped button face with

horizontal serrations (no thru hole). The concave V-Groove button face offers

excellent ergonomic feel and self-centers the index finger as pressure is applied.

The horizontal, parallel serrations helps slippage in the vertical orientation while

minimizing drag in the horizontal direction for finger retraction. The BAD-EMR

also features a lightweight skeletonize back to offset the weight gained from the

fully solid button face and slightly increased height to equal the weight of the

standard mil-spec magazine release (approxmiately 0.002 Ibs). BAD-EMR is

compatible with all lower receivers that accepts mil-spec magazine release

buttons. BAD-ATG™ Adjustable Tactical Grip easily adjusts, with the included

hex key, to each of the three most popular industry proven angles (17, 25, & 33

degrees) using the Patent Pending adjustable angle mechanism. The textured

finger grooves and ribbed back-strap optimize comfort and provides positive

control. Dimpled air gaps help keep hand dry while offering firm grip texture.

Only 3.00z complete with screw and washer! BAD-EPS Takedown and Pivot

Pins: AR15 / M16 / M4 Compatible - Fits all AR15/M16/M4 lower receivers with

mil-spec .250" diameter front pivot and rear takedown pin holes. Patent Pending

Pivot Pin & Takedown Pin Head Designs - Greatly improved gripping surface and

pull strength without the use of oversize heads. Low Profile Pin Heads - Low drag

and never in the way. Lower profile than mil-spec pin heads. Ambidextrous

Safety Compatible - The Enhanced Takedown Pin (BAD-ETP) head design does

not obstruct the use of the right side ambi safety selector lever. Extended Pin

Tips (+0.030" over milspec) - Added tip length noticeably aids in starting/pushing

the pins out from the left side of the receiver, without undue protrusion. Each

BAD-EPS comes with (1) BAD-ETP, (1) BAD-EPP, (2) KNS hardened stainless

steel detents, (2) 17-7 nickel plated stainless steel pin springs, and (1)

high-strength neodymium magnet for hassle free magnet assisted installation of

the Enhanced Pivot Pin (BAD-EPP). Mil-Spec Trigger And Hammer Nickel Teflon

Semi Auto Hammer and Trigger Disconnector Disconnector Spring Hammer

Spring Trigger Spring Springs and Detents Qty 2 Takedown / Pivot Pin Springs

Qty 2 Takedown / Pivot Pin Detents Qty 1 Bolt Catch Detent Qty 1 Bolt Catch

Spring Qty 1 Trigger Guard Qty 1 Trigger Guard Roll Pin Qty 2 Hammer / Trigger

Pins Mil Spec Qty 1 Safety Selector Detent Qty 1 Safety Selector Detent Spring

Qty 1 Magazine Catch Spring Qty 1 Buffer Retainer Detent Qty 1 Buffer Retainer

Detent Spring

WAL T



Attributes

Name: AR-15 INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.

Product no.: 100025393

Mfr. No.: BAD-LPK-PKX

Make: AR-15

Delivery weight: 0.306kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 810033781278

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 INVESTMENT CAST
COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Dieses Dokument bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen fir die
Verwendung des AR15 INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT von Battle Arms
Development Inc. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellen.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt sicher und funktionsféhig ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem AR15 arbeiten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Funktionen des Produkts vertraut sind, bevor Sie es benutzen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® [esen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation
® Entfernen Sie alle alten Teile, die ersetzt werden sollen.
® |nstallieren Sie den verbesserten Bolt Catch, indem Sie sicherstellen, dass er ordnungsgemaf in den
unteren Empfanger eingesetzt wird.
® Montieren Sie den einseitigen Sicherheitsschalter und stellen Sie sicher, dass er korrekt funktioniert.
® |[nstallieren Sie den BADEMR Magazinhalter und tberprifen Sie die Kompatibilitat mit Ihrem
Empféanger.
® Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
Verwendung

® Testen Sie die Funktionalitat des AR15 nach der Installation.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf funktionieren, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen.

®* Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen und vermeiden Sie unsachgemaie
Anwendungen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an einen autorisierten
Handler. Uberpriifen Sie auch regelméaRig die Sicherheitswarnungen und Riickrufinformationen auf der EU Safety
GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere
Nutzung des AR15 INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Investment Cast
Complete Enhanced Lower Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Investment Cast Complete Enhanced Lower Parts Kit from Battle Arms
Development. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation
of your product. It is important to read and understand these instructions before proceeding with any installation or
use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your specific AR15 model.

Always handle firearms and firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all parts for damage or defects before installation and use.

Use appropriate protective gear, including eye protection, when handling or installing firearm components.
Follow all local, state, and federal laws regarding firearm ownership and modifications.

Store your firearm and components in a secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation can lead to malfunction or failure of the firearm.
® Using incompatible parts may result in safety risks.
® Failure to follow safety instructions can cause serious injury or death.

® |nstructions to Avoid Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before beginning any work.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to components.
Do not modify the components beyond the manufacturer’s specifications.
Regularly inspect your firearm and components for wear and tear.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure that younger
individuals are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a hex key for adjustments.
® Ensure you are in a clean, welllit workspace free from distractions.

2. Installation Steps:
¢ Enhanced Bolt Catch:
® Remove the existing bolt catch from your lower receiver.

® |nstall the Enhanced Bolt Catch by aligning it with the existing holes and securing it with the
provided pin.

Enhanced Single Sided Safety Selector:

® Remove the current safety selector.
® |nstall the Enhanced Single Sided Safety Selector, ensuring it fits snugly and operates smoothly.

Enhanced Magazine Catch:

® Remove the existing magazine catch.
® |nstall the BADEMR by following the same alignment process, ensuring it is securely fastened.

* BADATG™ Adjustable Tactical Grip:

® Remove the existing grip from your lower receiver.
* Attach the BADATG™ Grip, adjusting the angle as desired using the hex key provided.

BADEPS Takedown and Pivot Pins:

® Remove the existing takedown and pivot pins.
® |nstall the BADEPS pins, ensuring the lowprofile heads are properly seated.

3. Postinstallation:

® After installation, perform a function check to ensure all components operate correctly.
® Store your firearm safely and securely when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly. Recycle where possible.

® |f you need to dispose of any defective or unused components, follow local regulations for hazardous waste
disposal.

® Ensure that all firearm components are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's website or contact customer
support directly for assistance. Always keep this guide for future reference to ensure the continued safe use of your
AR15 Investment Cast Complete Enhanced Lower Parts Kit.

Thank you for prioritizing safety and for your responsible use of firearm components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
Completo de Piezas Inferiores Mejoradas AR15

Introduccion

iBienvenido! Este documento esta disefiado para proporcionarte informacion importante sobre el uso seguro y
adecuado del Kit Completo de Piezas Inferiores Mejoradas AR15 de Battle Arms Development Inc. Asegurate de
seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este producto ha sido disefiado para su uso seguro. Sin embargo, como con
cualquier equipo técnico, es importante seguir las instrucciones para evitar riesgos.

Recalls Mejorados: En caso de que se identifique un problema de seguridad con el producto, se
proporcionaran avisos de recall estandarizados y soluciones gratuitas.

Compras en Linea: Al comprar este producto en linea, recibiras las mismas protecciones que si lo compraras
en una tienda fisica.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se han implementado salvaguardias adicionales para grupos
vulnerables, como los nifios.

Punto de Contacto en la UE: Este producto cuenta con un contacto dentro de la UE para consultas de
seguridad.

Alertas Rapidas: Se proporcionaran actualizaciones rapidas sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccion Antes del Uso: Siempre revisa el kit antes de su instalacién para asegurarte de que todas las
piezas estén en buenas condiciones y no presenten dafios.

Uso de Equipos de Proteccion: Usa gafas de seguridad y guantes durante la instalacion y el uso del kit para
protegerte de posibles lesiones.

Manejo de Herramientas: Asegurate de utilizar herramientas adecuadas y en buen estado. Siempre sigue
las instrucciones del fabricante al utilizarlas.

Almacenamiento Seguro: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Evitar Modificaciones: No realices modificaciones en las piezas del kit, ya que esto puede comprometer su
seguridad y funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Reune tus Herramientas: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar
la instalacion.
Lee las Instrucciones: Familiarizate con las instrucciones especificas del kit que se incluyen en el paquete.
Instalacion del Bolt Catch Mejorado:

® Retira la pieza antigua, si es necesario.

® |nstala el nuevo Bolt Catch siguiendo las instrucciones proporcionadas.
Instalacion del Selector de Seguridad Mejorado:

® Asegurate de que el selector esté en la posicién correcta antes de fijarlo.
Instalacién del Magazine Catch:

® Asegurate de que el Magazine Catch esté correctamente alineado y fijado.
Verificacion Final: Una vez completada la instalacion, revisa que todas las piezas estén bien ajustadas y
funcionen correctamente.



* Prueba de Funcionamiento: Antes de usar el arma, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte
de que todas las piezas funcionen correctamente.

®* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del kit para asegurar su buen funcionamiento y
prolongar su vida dutil.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el kit 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de productos de armas y
componentes relacionados.

®* Reciclaje de Materiales: Siempre que sea posible, recicla los materiales del kit en lugar de desecharlos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante o del distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo més importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu experiencia con el Kit Completo de Piezas Inferiores Mejoradas AR15.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le Kit
Complet de Pieces Inférieures Amélioré AR15

Introduction

Ce guide de sécurité est destiné a vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre du Kit
Complet de Piéces Inférieures Amélioré AR15 de Battle Arms Development Inc. Il est important de suivre ces
instructions pour éviter tout risque potentiel li€ & I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne jamais utiliser le Kit Complet de Pieces Inférieures Amélioré AR15 si vous n'étes pas familier avec les
armes a feu et leur fonctionnement.

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler des piéces.

Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des piéces:

® |Lisez attentivement le manuel d'installation fourni avec le kit.

® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les piéces.

® Assurezvous que toutes les piéces sont compatibles avec votre récepteur inférieur AR15.
® Suivez les étapes d'installation dans I'ordre recommandé.

2. Utilisation du produit:
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de chaque piece avant de les utiliser.

® Testez le fonctionnement du kit aprés installation pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
® En cas de dysfonctionnement, retirez immédiatement le produit et vérifiez les pieces.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas les pieces dans des poubelles ordinaires si elles contiennent des matériaux dangereux.
® Contactez votre municipalité pour connaitre les options d'élimination appropriées.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace du Kit Complet de Piéces
Inférieures Amélioré AR15. Restez informé et vigilant pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Kit Completo di Parti Inferiori
Potenziato AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Completo di Parti Inferiori Potenziato AR15 di Battle Arms Development Inc. Questa
guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire tutte le istruzioni e
le precauzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il kit lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo parti compatibili con i ricevitori AR15, seguendo le specifiche militari.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o maneggiare il kit.

Non forzare le parti durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.

Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse (umidita eccessiva, temperature estreme).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti, chiavi esagonali e
pin di smontaggio.
® [avora in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Kit

® Rimuovi il ricevitore inferiore dall'arma.

® Segqui le istruzioni specifiche per ciascun componente del kit, come il Bolt Catch, il Selettore di
Sicurezza, e il Catch del Caricatore.

® Assicurati che tutti i componenti siano installati secondo le istruzioni e siano ben fissati.

3. Utilizzo del Prodotto

® Verifica che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare I'arma.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.
® Utilizza sempre I'arma in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del kit.
Non gettare le parti nel normale rifiuto domestico.

® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente i
materiali.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di lotto e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare la comunicazione.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Kit Completo di Parti
Inferiori Potenziato AR15. La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita per il tuo
piacere e la tua tranquillita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ulepszonych
Kompletow Czesci Dolnych AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszonych Kompletéw Czesci Dolnych AR15 od Battle Arms Development Inc.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg zainstalowane zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wszystkie czesci w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko zgodnych czesci i akcesoriéw, aby unikna¢ uszkodzen.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg swiadomi zasad bezpieczenistwa i potrafig obstugiwac produkt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Sprawdz, czy miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja Zestawu

® Zainstaluj Ulepszony Zatrzask Zasuwnicy, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony i
zabezpieczony.

® Zainstaluj Jednostronny Selekator Bezpieczenstwa, upewniajac sie, ze dziata prawidtowo w zakresie
0°90°.

® Zainstaluj BADEMR, upewniajgc sie, ze jest on zgodny z dolnymi odbiornikami AR15.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i dziatajg zgodnie z przeznaczeniem.

3. Uzytkowanie
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny wszystkich czesci.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestarn uzytkowania i skontaktuj
sie z ekspertem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszystkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj czesci do zwyktych pojemnikdéw na smieci, jesli sa one metalowe lub zawierajg substancje
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 Investment Cast Complete Enhanced Lower
Parts Kit Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Investment Cast Complete Enhanced Lower Parts Kitin kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan korkealaatuisia osia AR15rakennelmaasi. Tassa oppaassa kasitellaén turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttbohjeita sekd havittdmisohjeita. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja etta ne toimivat yhdessa.

Tarkista séanndllisesti osien kunto ja varmista, ettei niissa ole vaurioita.

Kayta vain hyvaksyttyja tytkaluja ja varusteita asennuksen aikana.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden kaytt6a ja hallussapitoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen osien asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, edes vahingossa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asetta kasitellessasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd se on turvallinen ennen aseen kayttoa.
Valta liiallista voimaa osien asentamisessa tai irrottamisessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.

2. Osien asennus

® Asenna parannettu Bolt Catch seuraavasti:
® Kiinnitd Bolt Catch 8620 lampdokasitellylla valuraudalla.
® Varmista, ettd mangaanifosfaattimusta pinta on kunnossa.
® Asenna Yhden Puolen Turvavalitsin:
® Aseta turvavalitsin (0°90° SEMI AUTO) paikoilleen.
® Varmista, ettd se on yhteensopiva MilSpecmitoitettujen AR15 alarunkojen kanssa.
® Asenna BADEMR Magasiinin Vapautus:
® Kiinnitd magasiinin vapautuspainike tarkkuus CNCkoneistetusta 7075T6 alumiinista.
® Varmista, ettd uritettu muotoilu on oikein asennettu.

3. Kaytto
® Kaynnistd ase vain, kun kaikki osat on asennettu oikein ja tarkistettu.

® Varmista, ettd ase on turvallinen kayttaa ennen laukaisua.
® Pida aseen kayttdohjeet saatavilla ja noudata niité.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet osien havittamisesta.
* Ala heita vaarallisia materiaaleja tavalliseen jatteeseen.

Lisatietoja ja tuki



Jos tarvitset lisétietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta tiedét, miten voit
ilmoittaa mahdollisista turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista.

Huomautukset

® Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat patevia ja tietoisia aseiden kayton
turvallisuudesta.

® Tuotteen kayttoon liittyy riskeja. Kayta sita vain, jos olet taysin perehtynyt aseiden kasittelyyn ja
turvallisuuteen.

Lue tama opas huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 INVESTMENT CAST
COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT

Introduktion

Tack for att du valt Battle Arms Development AR15 Investment Cast Complete Enhanced Lower Parts Kit. Denna
produkt &r designad for att forbattra din ARbyggnation med hogkvalitativa komponenter. For att sékerstalla saker
anvandning och langvarig hallbarhet av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan installation.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.
Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa din formaga att installera den korrekt.
Se till att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga.
2. Montering av Bolt Catch:
® |nstallera den forbattrade Bolt Catchen i det nedre mottagaren.
® Kontrollera att den ar korrekt placerad och att fjadern ar pa plats.
3. Montering av Magasin Catch:
® Anvand Investment Cast Magasin Catch och se till att den ar korrekt installerad.
® Kontrollera att den fungerar som den ska innan anvandning.
4. Installation av BADEMR:
® Folj anvisningarna for att installera den forbattrade magasinutlésaren.
® Se till att den ar ordentligt fast och att fjadrarna fungerar korrekt.
5. Montering av Takedown och Pivot Pins:
* |nstallera BADEPS Takedown och Pivot Pins i de angivna halen.
® Kontrollera att pinnarna sitter ordentligt och att de &r latta att ta bort vid behov.

Anvandning
® Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

® Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert skick fore anvandning.
® F0lj alltid séakerhetsprocedurer for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshantering

® Kasta inte bort delar av produkten i vanliga sopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallkomponenter.
e Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida for mer
information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av ditt AR15
Investment Cast Complete Enhanced Lower Parts Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu AR15
INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER
PARTS KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT od
spolecnosti Battle Arms Development Inc. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. V tomto
navodu najdete ddleZité informace o bezpecénosti, pokyny k instalaci, pouZivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, okamzité pfestarite produkt pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s dily AR15 se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu (napf. bez naboje).
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a tdrzbé.

Dbejte na to, aby vSechny soucasti byly spravné nainstalovany a zajistény.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompletni dily.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty Cisté a bez poSkozeni.

2. Instalace
* Nainstalujte zachyt zavéru podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a koliky spravné utazeny.
® Nainstalujte jednostranny bezpec€nostni selektor a zkontrolujte jeho funkEnost.

3. Pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu.
® Pouzivejte produkt v souladu s pokyny pro pouZiti a bezpecnostnimi opatfenimi.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte a Cistéte dily, abyste zajistili jejich spravnou funkci.
® V pripadé potfeby vyménite opotfebované nebo poSkozené dily.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
* NepokouSejte se likvidovat nebezpecné materialy samostatné; obratte se na odborniky na likvidaci odpadu.

Informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 INVESTMENT CAST COMPLETE ENHANCED LOWER PARTS KIT. Bezpetné
pouzivani a udrzba produktu pfispéje k jeho dlouhé zivotnosti a vaSi spokojenosti.



